Zmluva o spolupraci pri organizovani Podujatia ¢. Z-840/0/2019
uzatvorend v zmysle ustanoveni §51 Ob¢ianskeho zdkonnika /d’alej len ,,Zmluva‘/

Zmluvna strana 1: Slovenské narodné divadlo

adresa: Pribinova 17, 819 01 Bratislava

zastipené: Ing. Vladimir Antala, generalny riaditel’ SND
Rastislav Stur, riaditel Opery SND

ICO: 00 164 763

IC pre DPH: SK 2020829954

/ d’alej len: SND /

Zmluvna strana 2: Cultura Humana, o. z.

Zastipena: Mgr. art. Juraj Havaj, predseda

Doc. Ing. arch. Juraj Havaj, CSc., podpredseda

Sidlo: Nezabudkova 24, 821 01 Bratislava - Ruzinov

Datum vzniku: 02. 08. 2010

ICO: 42180112

DIC: 2023079608

Cislo registracie (MV SR): registracia vykonana diia 02.08.2010, ¢islo spisu: VVS/1-900/90-360 29

/ d’alej len: Spoluorganizator /

/ spolu ako: zmluvné strany /

Preambula

SND je Statnou prispevkovou organizaciou, ktorej zakladnym predmetom Cinnosti je v zmysle § 2 zak.
¢. 385/1997 Z. z. o Slovenskom narodnom divadle v zneni neskorSich predpisov rozvoj ndrodnej
divadelnej kultiry, ktort prezentuje aj v zahrani¢i, umelecka priprava a verejné predvedenie
hudobnodramatickych, dramatickych a tane¢nych diel, vykonavanie vlastnej sprostredkovatel'skej
ginnosti, ako aj vyvijanie d’aldich vyznamnych kultGrnych aktivit. V zmysle Statitu Slovenského
narodného divadla zo dha 23.7.2014, &islo: MK-2245/2014-110/12966 v zneni neskorSich zmien
a dodatkov vydaného Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky, je v zmysle ¢l. II pism. g) okrem
iného aj d’al8ie aktivity podporujuce rozvoj a skvalitnenie plnenia poslania a predmetu ¢innosti.

2. Spoluorganizator je ob¢ianske zdruzenie posobiace v oblasti kultiry a umenia.

3. Zmluvné strany sa dohodli na vzajomnej spolupraci a si¢innosti za i¢elom rozvoja a Sirenia kulturnych
hodnét vytvorenim a organizovanim Podujatia v spolupraci zmluvnych stran S$pecifikovaného
v predmete tejto Zmluvy, ato najmi a v zmysle § 2 zak. ¢. 385/1997 Z. z. o Slovenskom narodnom
divadle.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze SND je vramci spoluprace organizatorom Podujatia a Obcianske
zdruzenie ma postavenie spoluorganizatora Podujatia.

5. Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze maji pravnu subjektivitu a ze su sposobilé uzatvorit’ predmetnt
zmluvu o0 spolupraci pri organizovani Podujatia, ako aj naplnit’ vSetky zavizky vyplyvajice z tejto
Zmluvy.

Clanok I

Predmet zmluvy

Predmetom Zmluvy je uprava podmienok spoluprace zmluvnych stran pri realizacii Podujatia
Specifikovaného nasledovne:

Nazov: Fanfarové koncerty
Termin: 07.09.2019 (dva koncerty), 14.09.2019, 21.09.2019, 28.09.2019, 05.10.2019,
12.10.2019, 19.10.2019, 26.10.2019
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Zaciatok: 16.00 hod. (07.09.2019 so zaciatkom o 11.00 hod. a 0 15.45 hod.)

Trvanie: minimalne 30 min., maximalne 40 minut
Miesto: balkon historickej budovy SND
(termin 07.09.2019 0 11.00 hod. — balkén novej budovy SND)
Utinkuju: sedem hudobnikov v obsadeni: traja hraci na trubku, traja hraci na trombon, jeden

hra¢ na tubu v ramci uskuto¢nenia kazdého terminu koncertu
/d’alej len ,,Podujatie/

SND je oprdavnené uskutocnit' zmeny v terminoch koncertov vratane pridania dalsich terminov; vsetky
Zmeny resp. nove terminy konania koncertov budii Spoluorganizatorovi bezodkladne oznamené pisomne;
pisomnou formou na tento ucel sa rozumie ozndmenie prostrednictvom e—mailu a pod.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavdzuje zabezpecit' v ramci spoluprace svoje plnenia Specifikované
vtejto Zmluve. Kazda zo zmluvnych stran nesie zodpovednost za svoje zavizky vyplyvajuce
z povinnosti stanovenych touto Zmluvou, ak tato Zmluva nestanovuje nieco iné. Akékol'vek zavazky
V stvislosti s tretimi osobami vyplyvajice z realizacie Podujatia podla tejto Zmluvy, ktoré by
zavézovali druhtt zmluvnt stranu, sa zmluvné strany zavizuji dohodntit’ vopred. Tymto ustanovenim
nie je dotknutd zodpovednost za Skodu alebo ujmu sposobent jednou zmluvnou stranou druhej
zmluvnej strane v savislosti s povinnostami stanovenymi touto Zmluvou.

Clanok II
Prava a povinnosti zmluvnych stran

A. Zmluvna strana 1 — SND sa zaviizuje na viastné ndklady:

1.

spolupracovat’ so Spoluorganizatorom na realizacii Podujatia, konzultovat’ a komunikovat’ vsetky
skuto¢nosti stanovené touto zmluvou pri realizacii Podujatia s druhou zmluvnou stranou,

poskytnat’ v ramci spoluprace priestory potrebné na uskuto¢nenie spoluprace podl'a tejto Zmluvy,

zabezpeCit uskutoCnenie Podujatia po stranke technickej, organizacnej a personalnej v rezime
obvyklom pri organizécii produkcii SND, podla standardov platnych v SND a tak, aby bol zaruéeny
riadny priebeh Podujatia, s vynimkou zabezpecenia u¢inkujucich podl'a ¢l. I. bod 1. tejto Zmluvy,

zabezpecCit propagaciu Podujatia v rezime obvyklom v SND, prostrednictvom svojich §tandardnych
propagaénych a informa¢nych materialov na svojej internetovej stranke, socialnych sietach a inych
Standardne vyuzivanych formach propagacie a informovania verejnosti,

poskytnit’  Spoluorganizatorovi maximalnu mozni stéinnost’ potrebnii pre naplnenie zavizkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

B. Zmluvna strana 2 - Spoluorganizdtor sa zavéizuje na vlastné naklady:

spolupracovat’ so SND na realizacii Podujatia, konzultovat’ a komunikovat’ so SND vSetky skutocnosti
stanovené touto Zmluvou stvisiace s realizaciou Podujatia,

zabezpecit ucinkujucich podla poziadavky SND, podl'a ¢l. I. bod 1. tejto Zmluvy, ku kazdému terminu
Podujatia, vratane kompletnej thrady finanénych narokov ucinkujucich spojenych s pripravou
Podujatia, vratane potrebnych skuSok a u¢inkovania na Podujati, ako aj vysporiadania vsetkych prav
vyplyvajucich z autorského zdkona, vratane licencie, ato tak, aby bolo zabezpefené riadne
uskuto¢nenie Podujatia,

vysporiadat’ vSetky autorské prava stvisiace s pripadnym pouzitim chranenych hudobnych diel na
Podujati,

dodrziavat’ vSetky bezpec¢nostné predpisy a predpisy 0 ochrane pred poZiarmi platné pre priestory SND

suvisiace s konanim Podujatia. Spoluorganizator vyhlasuje asvojim podpisom tejto Zmluvy

potvrdzuje, Zze bol zo strany SND o predpisoch pouceny a suhlasi sich dodrZiavanim primerane

vzhl'adom na spolupracu podla tejto Zmluvy. Spoluorganizator sa zavizuje pouéit’ o predpisoch aj

vSetky osoby zabezpeCované zo strany Spoluorganizatora V suvislosti s uskuto¢nenim Podujatia.
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Oboznamenie sa s pravidlami BOZP a OPP tvori Prilohu ¢.1, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto
Zmluvy,

5. poskytnat’ SND maximalnu moznu suéinnost’ pre naplnenie zavazkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Clanok ITI
Finan¢né podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze SND uhradi Spoluorganizatorovi odmenu vo vyske 385 EUR brutto za
kazdu uskuto¢nent spolupracu v jednotlivych terminoch podla €l. | bodu 1. tejto Zmluvy.

2. Odmena za kazdu uskuto¢nenu spolupracu podla bodu 1. tohto ¢lanku zmluvy je splatnd na ucet
Spoluorganizatora uvedeného v zéhlavi tejto Zmluvy na zaklade faktury vystavenej
Spoluorganizatorom a doruc¢enej SND po uskuto¢neni jednotlivého terminu podla ¢l. | bodu 1. tejto
Zmluvy, a to do tridsiatich (30) pracovnych dni odo diia jej doru¢enia SND.

3. Faktira musi obsahovat’ nalezitosti v zmysle zakona NR SR ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty, v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ tieto nalezitosti, SND
je opravnené faktiru vratit’ Spoluorganizatorovi bez zaplatenia a nova lehota splatnosti zacne plynat
odo dna dorucenia opravenej faktary.

4. V odmene podla tohto ¢lanku zmluvy st zahrnuté vSetky naklady, ktoré Spoluorganizatorovi vzniknu
v suvislosti s plnenim jeho zavizkov podrla tejto Zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za Podujatie podl'a tejto Zmluvy sa vstupné nevybera, ako aj, ze ak nie je
uvedené v tejto Zmluve inak, vSetky naklady na plnenia poskytnuté zmluvnymi stranami v ramci tejto
spoluprace znasa ta zmluvna strana, ktora plnenie podla tejto Zmluvy zabezpecuje.

Clanok IV
Vseobecné podmienky zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zruSenia Podujatia z dovodov tzv. vyssej moci (napr. prirodna
katastrofa), za ktoré ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda, neposkytuju si zmluvné strany ziadnu
nahradu.

2. Spoluorganizator je opravneny pozadovat’ od SND zaplatenie nahrady $kody za zrusenie Podujatia v
den konania Podujatia, ak je Podujatie zrusené z dovodov preukazatel'ne zavinenych zo strany SND,
najviac vSak do vysky odmeny podrla ¢l. III bod 1. tejto Zmluvy.

3.V pripade, ak by bol pocet u¢inkujticich na Podujati niz§i ako sedem a napriek tomu by sa Podujatie so
stuhlasom SND uskutocnilo, SND je opravnené znizit' odmenu Spoluorganizatorovi podl'a ¢l. III bod 1.
tejto Zmluvy o sumu 55 eur brutto za kazdého chybajuceho G¢inkujiceho na Podujati. V pripade, ak
SND pocet ucinkujicich na Podujati niz§i ako Styria vopred neodsuhlasi a Podujatie bude zrusené,
SND je opravnené pozadovat od Spoluorganizatora nahradu Skody, ktora mu tymto preukazatelne
vznikla.

4. Programovy obsah Podujatia, ako aj pripadné zmeny v programe Podujatia, musia byt v dostato¢nom
Casovom predstihu schvalené zo strany SND.

5. Spoluorganizator berie na vedomie, Ze SND vyhotovi obrazovy, zvukovy alebo audiovizualny zdznam
Podujatia pre technické, archivne a propagacné ucely. Spoluorganizator ma pravo vyhotovit' si
obrazovy, zvukovy alebo audiovizualny zaznam Podujatia nepresahujuci dizku 3 minity, ktory moze
byt pouzity len pre potreby spravodajstva alebo propagaciu Podujatia.

6. Spoluorganizator sa zavizuje zabezpe€it' dodrZiavanie predpisov o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri
praci aochrane pred poziarmi, pracovnopravnych predpisov, ako aj inych pravnych predpisov
a internych predpisov SND stvisiacich s predmetnym Podujatim, jeho realiziciou a pripravou, ako
aj aktivitami s nim suvisiacimi zo strany tretich 0s6b zabezpeCovanych Spoluorganizatorom, ako aj
vSetkych d’alSich osob participujucich zo strany Spoluorganizatora na realizacii Podujatia podrla tejto
Zmluvy v prislusnych priestoroch SND podla tejto Zmluvy. Spoluorganizator potvrdzuje, Ze bol
s uvedenymi internymi predpismi SND preukézatel'ne oboznameny zodpovednou osobou za SND.
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7. Kazda zmluvna strana zodpoveda za povinnosti stanovené touto Zmluvou, ako aj za povinnosti
vyplyvajuce zo zmluvnych vztahov stretimi osobami stvisiacimi s realizaciou povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy samostatne, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

8. Zmluvné strany sa budu navzajom priebezne a bezodkladne informovat’ o akychkol'vek skutoCnostiach,
ktoré by mohli mat’ vplyv na realizaciu alebo pripravu Podujatia.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze bude z predmetného Podujatia vyhotoveny prenos, prava
a povinnosti vyplyvajuce z prenosu budi upravené samostatnou zmluvou s vysielatelom v rozsahu
prav a povinnosti suvisiacich s Podujatim.

10. Spoluorganizator udeluje touto Zmluvou licenciu na pouzitie umeleckého vykonu umelcov
zabezpedovanych podla tejto Zmluvy, a to na vsetky spdsoby pouzitia podla § 97 Autorského zakona
Vv platnom zneni, a to v ¢asovo, vecne, a teritoridlne neobmedzenom rozsahu.

Clanok V
Trvanie a ukonéenie zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu, po dobu realizicie Podujatia podla tejto Zmluvy, t.j. do konca
divadelnej sezony 2019/2020. SND si vyhradzuje pravo rozhodniit’ o zruseni realizacie Podujatia podl'a
tejto Zmluvy, pricom zrusenie bezodkladne oznami Spoluorganizatorovi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je mozné ukonéit’ na zaklade dohody zmluvnych stran alebo
odstupenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran.

3. Odstapit od Zmluvy je mozné ktoroukol'vek zo zmluvnych stran, a to z dovodu porusenia povinnosti
vyplyvajucej z tejto Zmluvy druhou zmluvnou stranou, ak ani po pisomnej vyzve na odstranenie
nedostatkov v primeranej lehote druha strana nesplni svoju povinnost’ vyplyvajicu z tejto Zmluvy.
Odstapenie je ucinné dinom nasledujicim po doruceni odstipenia od Zmluvy. Odstupenim nie je
dotknuty narok na nadhradu skody poskodenej zmluvnej strany.

Clanok VI
Zaverefné ustanovenia

1. Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vztahy touto Zmluvou
neupravené sa riadia prislusSnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, a d’al$imi prislusnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Zmluvné strany vyhlasuji, ze touto Zmluvou sa nezaklada
zdruzenie podl'a § 829 a nasl. zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich pravnych
predpisov.

2. 'V pripade zmeny vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov budu prislusné ustanovenia tejto Zmluvy,
pokial’ to bude nutné, uvedené do suladu a ostatné zmluvné ustanovenia zostant v platnosti. Neplatnost’
niektorého z ustanoveni zmluvy nema za nasledok neplatnost’ celej Zmluvy.

3. Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, dva (2) pre SND a jeden (1) pre Spoluorganizatora.

4. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutocnia po vzajomnej dohode formou pisomnych
¢islovanych a podpisanych dodatkov.

5. Vsetky spory, ktoré vznikna ztejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou, budi zmluvné strany riesit
predovsetkym vzajomnou dohodou.

6. Zmluvné strany vyhlasuja, ze Zmluva bola uzavretd podl'a ich skuto¢nej a slobodnej vole, urcite, vazne
a zrozumitel'ne, nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany vyhlasuj,
ze ich sposobilost’ a vol'nost’ uzatvorit’ tito Zmluvu, ako aj sposobilost’ k suvisiacim pravnym tkonom
nie je zZiadnym spdsobom obmedzena alebo vylucena a zaroven vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom
tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisuju.
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7. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu (§ 47a zak. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik a Vv zmysle zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm (o slobode
informacii) v zneni neskor$ich predpisov).

V Bratislave dila V Bratislave dna
Ing. Vladimir Antala Doc. Ing. arch. Juraj Havaj, CSc.
generalny riaditel SND Cultura Humana, o. z.

Rastislav Star
riaditel’ Opery SND
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Priloha ¢.1 k Zmluve o spolupraci pri organizovani podujatia ¢. Z-840/0/2019
OBOZNAMENIE

s pravidlami BOZP a OPP

Vézeny zastupca Spoluorganizatora, zaujima nés starostlivost o Vasu osobu, o zabezpecenie Vam

primeranych vedomosti o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci, ako aj VasSich spolupracovnikov pri praci,
poziarnej prevencie a ochrane, ao Vasich pravach a povinnostiach, sktorymi sa oboznamite v tomto
dokumente, kde svojim podpisom a uvedenim datumu tito skutoénost’ potvrdite.

10.

11.

12.

©CoNOORA~WDNE

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI
Ste povinny:

Vykonavat' spolupracu vzdy dusevne a telesne pripraveny ana vyzvanie sa podrobit’ vstupnej kontrole
preukazujucej pripadné pouzitie alkoholickych napojov alebo omamnych prostriedkov.

Dodrziavat’ predpisy o ochrane zdravia a bezpecnosti pri praci a ustanovené postupy V ramci spoluprace
konat' tak, aby ste neohrozovali svoje zdravie, ani zdravie svojich spolupracovnikov. Thned’ ohlasit
vediicemu pracoviska nevol'nost’ spolupracovnika, privolat’ zdravotnicku pomoc a poskytntt’ prvii pomoc.

Pri vykonavani spoluprace vzdy mysliet na bezpecnost svojho konania, neohrozovat svojich
spolupracovnikov a neprecefiovat’ svoje schopnosti.

Neuviest’ do chodu zariadenia alebo stroj pokial’ nie ste presvedceny, ze tymto neohrozite na zdravi, alebo
zivote svojich spolupracovnikov.

Nevykonavat’ prace, na ktoré nie ste vyskoleny a ktoré vyzaduju odbornt spdsobilost’.

Nevykonévat’ obsluhu zariadeni alebo strojov, na ktoré ste nebol vyuceny — zaskoleny.

Zicastnit’ sa pripadnych $koleni, vycviku, zaudenia organizovaného svojim zamestnavatelom V oblasti
bezpecnosti a hygieny prace, poziarnej prevencie a ochrany pred poziarmi.

Udrziavat’ poriadok v priestoroch spoluprace, ako aj na komunikaénych priestoroch.

Vykonavat' c¢innosti v stlade s dopravnymi znackami a bezpeCnostnymi tabulkami umiestnenymi na
pracovisku a komunikaciach pracoviska.

Dat’ si oSetrit’ kazdy pracovny traz a hned’ poziadat’ veduceho pracoviska o vyhotovenie ,,Zaznamu o uraze*,
Vv spolupraci s technikom BOZP.

Ohlasit’ ihned’ vedicemu pracoviska akékol'vek zhorSenie svojho zdravotného stavu, ako aj stavu VasSich
spolupracovnikov, ktoré by mohlo zabranit’ riadnemu vykonu spoluprace.

Pouzivat’ pridelené osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP), pridelené zariadenie pouzivat’ spdsobom
na to ur¢enym, ihned’ oznamit’ svojmu vediicemu akykol'vek jav ohrozujuci Vasu bezpe¢nost’ na pracovisku
alebo bezpecnost’ Vasich spolupracovnikov.

Zakazuje sa Vam:

Vnasat’ a pozivat’ na pracovisku alkoholické napoje.

Vstupovat’ na tie pracoviska a komunika¢né plochy pracoviska, na ktoré nemate suhlas nasej organizacie.
Vymienat’, odstranovat’ alebo poskodzovat’ bezpecnostné zariadenia alebo oznacenia.

Vykonavat’ prace bez poverenia a oboznamenia sa na strojnom, elektrickom alebo inom zariadeni.

Cistit’ stroje, pristroje a zariadenia za chodu.

Rozptylovat’ sa pri praci pozornost'ou svojich spolupracovnikov akymkol'vek sposobom.

Zneuzivat prostriedky prvej pomoci umiestnené na pracovisku k inému ako predpisanému tcelu.
Pouzivat Cistiace prostriedky, Zieraviny a jedy nachadzajlice sa na pracovisku na iné ucely nez st urené.
Pohybovat’ sa v neosvetlenych priestoroch SND, hlavne javiska, povraziska, podjaviska, skladov a pod.

Pri pouzivani elektrickych zariadeni ako pouceny pracovnik, v sulade s § 20
Vyhlasky MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z. z.

Dalej sa Vam zakazuje:

Pracovat na nekrytych, zivych Castiach elektrického zariadenia, pokial’ nemate na to opravnenie.
Dotykat’ sa priamo, alebo akymkol'vek predmetom nekrytych zivych casti elektrického zariadenia. /netyka
sa to elektrického zariadenia s bezpe¢nym napitim alebo bezpecnym pradom/.
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Pri pobyte alebo pri pohybe v blizkosti elektrického zariadenia priblizit’ sa k nekrytym, Zivym Castiam.

Zacat’ svoju pracu skor nez je elektrické zariadenie pracoviska Vam bezpecne odovzdané odbornym
pracovnikom.

Pouzivat poskodené elektrické zariadenia.

Ako oboznamenému sa Vam povoluje:

Zapinat’ a vypinat’ jednoduché elektrické zariadenia.

Za vypnutého stavu premiestiiovat a predlzovat pohyblivé privody spojovacimi Snurami, nahodit’ istic,
vymienat’ pretavené vlozky zavitovych poistiek len za nové vlozky rovnakej hodnoty.

Vykonavat’ udrziavacie prace na elektrickom zariadeni podl'a navodu vyrobcu zariadenia, vzdy pri vypnutom
stave.

Ako oboznameny ste povinny:

Pred premiestnenim alebo presunutim pracovného stroja alebo spotrebica, pokial’ su tieto pripojené na

elektrickt siet, vytiahnut' vidlice zo zasuvky, aby nemohlo dojst’ k preruSeniu, alebo vytrhnutiu pripojenych

vodicov.

Dbat’, aby elektrické zariadenie nebolo poskodzované.

Pri vyskyte statickej elektriny pri elektrickych, alebo neelektrickych zariadeniach ihned’ upozornit’ na tento jav

svojho nadriadeného pripadne udrzbara elektrického zariadenia pracoviska.

Akykol'vek mimoriadny Ukaz a nedostatky na obsluhovanom elektrickom zariadeni, ako napr. brnenie pri

dotyku, nadmerny ohrev niektorej Gasti, trhavy rozbeh to¢ivych el. strojov, zapach po spalenine, dym a pod.

ihned’ hlasit’ priamemu vediicemu na pracovisku, zariadenie neodkladne vypnut’.

Poskytnut’ prvia pomoc pri trazoch elektrickym pradom pri dodrziavani tychto zésad:

e poskytnut’ prvii pomoc postihnutej osobe, len ked’ nie je pod pradom a postihnutého za ziadnych okolnosti
neopustat’.

e ihned’ ohlasit’ na uréenom ohlasovacom mieste traz elektrickym pradom, privolat’ lekara a profesionalnych
zachranarov.

OCHRANA PRED POZIARMI A KONANIE PRI POZIARI NA PRACOVISKU
Prevencia ochrany pred poZiarmi a konanie pri poZiari na pracovisku:

Ste povinny konat’ tak, aby ste nespdsobili vznik poziaru.

Pri spozorovani poziaru, ktory nemdzete osobne uhasit’ ihned’ vyhlaste poziarny poplach.

Dodrziavat’ predpisy a pokyny na zaistenie poziarnej bezpe¢nosti na pracovisku.

Thned’ ohlasit’ javy na pracovisku, ktoré by mohli viest’ k poziaru zodpovednému pracovnikovi.

Nepouzivat' prostriedky uréené k haseniu umiestnené na pracovisku alebo komunikaciach pracoviska k inym
ako uréenym ucelom.

Pri odchode z pracoviska vypnut’ elektricky prud, ktoré sa po vasom odchode z pracoviska nebuda pouZivat’.
UdrZiavat’ trvaly pristup k prenosnym hasiacim pristrojom a hydrantom.

Dbat’ na uskladfiovanie horl’avych materialov podla prislusnych predpisov.

Dodrziavat’ zakaz fajcenia v uzavretych priestoroch divadelnych budov SND.

Pouzitie tychto druhov prenosnych hasiacich pristrojov:

Praskovy hasiaci pristroj

Hasivo: univerzalny prasok
Ucinok: dochadza k poklesu energie potrebnej k horeniu, izoluje horiace predmety od okolia
Vhodny: na pevné a tekuté horiace latky,na zariadenie pod napétim

Nevhodny: na volne ulozené horiace latky

Snehovy hasiaci pristroj
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Hasivo: oxid uhlicity

Uéinok: dusivy u¢inok na oheni, vypudzuje vzduch z okolia horiaceho predmetu
Vhodny: na tekuté a plynné horl'aviny, na zariadenie pod napatim

Nevhodny:  sypké volne ulozené hmoty ako muka, uhol'ny prach, piliny a pod

3. Vodny hasiaci pristroj
Hasivo: voda a potas
Ucinok: dochadza k ochladzovaniu latok a tym k poklesu energie potrebnej k horeniu
Vhodny: na pevné latky
Nevhodny: POZOR: nevhodny na hasenie predmetov pod elektrickym napétim

OHLASOVNA POZIAROV SND — (VELIN CRS)
tel. kl. 221, 225
02/ 20472221 ,02/ 20472225

Ostatné dolezité t. ¢.:

B 150 Hasiéska jednotka

& 155 Rychla zdravotna pomoc

B 158 Policia

B 159 Mestska policia

8 112 Integrovany zachranny systém

v

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze ku diiu podpisu Zmluvy ¢ Z-327/0/2019 som bol (a) pouceny (d)
0 zdasaddch bezpecnosti a ochrany zdravia pri prdci, ochrany pred poZiarmi, pred vstupom do priestorov SND.
Som si vedomy (@) vyznamu bezpecénosti prdace a ochrany zdravia pri prdci, ako aj povinnosti, vyplyvajicich
zo zdakonov, vyhlasSok, nariadeni vlady, STN a predpisov tykajucich sa spoluprdce uskutoénenej na zdaklade
Zmluvy.

Doc. Ing. arch. Juraj Havaj, CSc.

Cultura Humana, o. z.
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